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Bienvenido al sistema de inscripcion electrénica de la Directiva de Impuestos Sobre las Ventas, Uso y Otros

(BOE). La BOE administra varios programas de impuestos y honorarios que financian el estado, condado, ciudad

y jurisdicciones de impuestos especiales. El tipo de permiso, licencia y/o de cuenta requeridos depende del tipo de

actividades o transacciones comerciales de uso personal. El sistema de inscripcion electrénica de la BOE le guiara

durante el proceso independientemente de que usted sepa o no sepa qué tipo de registro es el que usted requiere.

Respuestas a preguntas especificas sobre su actividad comercial o sobre transacciones de uso personal le indicaran
cual es el tipo de registro que le corresponde.

Mi actividad de negocio incluye lo siguiente (selec-

My business activity includes (select all that apply):

cione todas las opciones aplicables):

1. 0 Selling items or goods in California 1. [ Venta de articulos o bienes en California
2. [ Purchasing items for use in California 2. [ Compra de articulos para su uso en
without paying tax California sin pagar impuesto
3. [ Claiming bad debt losses (Lender) 3. [ Reclamacion de pérdidas por deudas
incobrables (prestamista)
4. [ Operating a vehicle interstate or as a 4. [J Operacion de un vehiculo de manera
common carrier interestatal o como transporte publico
5. [J Exempt Bus Operator 5. [ Operador de autobuses exento
6. [ Train Operator 6. [ Operador de tren
7. [0 Using Fuel Products in an exempt manner 7. [0 Uso de productos derivados del
combustible de una manera exenta
8. [ Underground Storage Tank(s) used to store 8. [J Tanque(s) de almacenamiento
petroleum products subterraneo que se usan para almacenar
productos derivados del petroleo
9. [ Using alternative fuels (liquefied petroleum 9. [0 Uso de combustibles alternativos
gas (LPG), liquid natural gas (LNG), (licuado de gas de petroleo [LPG], gas
compressed natural gas (CNG)) natural licuado [LNG], gas natural
comprimido [CNG])
10. [J Employing 10 or more people 10.0 Empleo de 10 personas o mas
11. [J Generating 5 tons or more of hazardous 11.0J Generacion de 5 toneladas o mas
waste within a calendar year at any site de residuos peligrosos dentro de un afio
calendario en cualquier sitio
12. [ Electrical Energy Services 12.0J Servicios de energia eléctrica
13. [J Natural Gas 13.0J Gas natural
14. [J Telephone or Voice over Internet Protocol 14.0J Servicios telefonicos o de voz sobre
(VoIP) services protocolo de Internet (VoIP)




Operating a vehicle interstate or as a common carrier

1.

3.

4.

Selling items or goods in California

L1 Alcoholic beverages

[] Cigarette and/or Tobacco Products

L] Selling new tires, new or used motor
vehicles, construction equipment or farm
equipment

L] Selling covered electronic devices (e.g.,
television, portable DVD player, or computer
screens greater than 4 inches diagonally)

[] Fuel Products (i.e. Selling, storing,
importing, manufacturing or distributing
fuel products in California or operating an
oil refinery, terminal, or pipeline in marine
terminal waters)

[] Operating a qualified diesel powered motor
vehicle where the interstate travel is restricted
to Mexico and California

[] Operating as a bulk transfer operator
(vessels, barges, and pipelines) delivering
and / or receiving accountable product from
a California refinery/terminal or a railroad
operator in California engaged exclusively in
transporting petroleum products

[] Transporting alcoholic beverages into
California

L] Selling distilled spirits (alcoholic beverages)
to passengers in transit (i.e. aircraft or train)
through California

Venta de articulos o bienes en California

[] Bebidas alcohdlicas

[ Cigarrillos o productos derivados del
tabaco

[] Venta de llantas nuevas, vehiculos
motorizados nuevos o usados, equipo de
construccion o agropecuario

[] Venta de dispositivos electrénicos cubiertos
(por ejemplo, television, reproductor de DVD
portatil o pantallas de computadora mayores
de 4 pulgadas en diagonal)

] Productos derivados del combustible (es
decir, venta, almacenamiento, importacion,
fabricacién o distribucion de productos
derivados del combustible en California, u
operacion de una refineria o terminal petrolera
u oleoducto en aguas marinas)

Operacion de un vehiculo de manera interestatal o

I.

2.

3.

4.

como transporte publico

[] Operacién de un vehiculo autorizado
propulsado por diesel donde el viaje
Interestatal esta restringido a México y
California

L] Servicio como operador de transferencia
masiva (buques, barcazas y ductos) que
entrega o recibe producto contabilizable de
una refineria o terminal en California, u
operador de ferrocarril en California dedicado
exclusivamente al transporte de productos
derivados del petréleo

[] Transporte de bebidas alcohdlicas a
California

[] Venta de bebidas destiladas (bebidas
alcoholicas) a pasajeros en transito (es decir,
avion o tren) por California
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Exempt Bus Operator Operador de autobuses exento

1. [J Owning, operating or controlling an 1. [ Posesion, operacion o control de un
exempt bus operation powered by diesel fuel servicio de autobuses propulsados por diesel
2. [J Owning, operating or controlling an 2. [J Posesion, operacion o control de un
exempt bus operation powered by alternative servicio de autobuses propulsados por
fuel combustible alternativo
Train Operator Operador de tren
1. [0 Owning, operating or controlling a motor 1. O Posesion, operacion o control de un tren
vehicle fuel or diesel fuel powered train and propulsado por combustible para vehiculos
subject to licensing as a railroad by a state or motorizados o combustible diesel y sujeto
federal agency a poseer una licencia como ferrocarril
otorgada por un estado o un organismo
federal

Uso de productos derivados del combustible de
una manera exenta

Using Fuel Products in an exempt manner

1. [ Purchasing, as a California government 1. [J Compra, como una entidad o
entity or subdivision, dyed diesel fuel for subdivision del gobierno de California, de
use in a diesel powered vehicle on California combustible diesel para uso en un vehiculo
highways propulsado por diesel en las carreteras de

California

2. [ Using undyed diesel fuel (tax paid)
off-highway or in Power Take Off (PTO) 2. [0 Uso de combustible diesel sin tefiir (con
equipment impuesto pagado) fuera de carretera o en

equipo de toma de fuerza (PTO, por sus
siglas en inglés)
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Employing 10 or more people Empleo de 10 personas o mas

1. Employing 10 or more employees who each 1. O Empleo de 10 o mas empleados donde
were employed for 160 hours or more in cada uno trabajo 160 horas o mas en
California per calendar year California por afio calendario

2. Employing 50 or more employees who each 2. U Empleo de 50 o0 mas empleados donde
were employed more than 500 hours in cada uno trabajoé mas de 500 horas en
California per calendar year California por afio calendario

Excluding the business types listed below: Con excepcion de los tipos de negocios enu-

merados a continuacion:

a. Private households (SIC code 88). a. Hogares (cédigo SIC 88).

b. NonProfit residential care facilities (SIC b. Centros de atencion residencial sin fines

code 8361 or NAICS codes 623312, 62322, and de lucro (codigo SIC 8361 o codigos NAICS

62399). 623312, 62322y 62399).

c. Insurance companies that pay tax on gross c. Aseguradoras que pagan impuestos

premiums in lieu of all other CA taxes and sobre las primas brutas en lugar de todos los

licenses. demas impuestos y licencias de California.

d. Banks that pay a tax on net income in lieu d. Bancos que pagan un impuesto sobre

of all other CA taxes and licenses. los ingresos netos en lugar de todos los demas
impuestos y licencias de California.

e. US. Government corporations NonProfit e. Corporaciones gubernamentales

credit unions as defined in Financial Code

14002.

f. NonProfit credit unions as defined in Fi- f.  Uniones de crédito sin fines de lucro tal

nancial Code 14002. como se define en el articulo 14002 del Codigo
Financiero (Financial Code).

Electrical Energy Services Servicios de energia eléctrica

1. [ Purchasing electricity for consumption 1. IJ Compra de electricidad para el consumo
without paying the surcharge to supplier sin tener que pagar el recargo al proveedor

2. [J Making sales of electricity to consumers in 2. [ Ventas de electricidad a consumidores de
California California
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Natural Gas Gas natural

1. [J Purchasing natural gas for consumption 1. IJ Compra de gas natural para el consumo
from an interstate pipeline a un gasoducto Interestatal

2. [J Selling natural gas to consumers in 2. [ Venta de gas natural a consumidores en
California as a public utility California como una empresa de servicio

publico
Telephone or Voice over Internet Protocol (VoIP) Servicios telefonicos o de voz sobre protocolo de
services Internet (VoIP)

1. [J Purchasing intrastate or VoIP 1. [0 Compra de servicios de comunicacion
communication services for consumption intraestatales o de voz sobre IP (VoIP, por
from a supplier without paying the Emergency sus siglas en inglés) para el consumo de un
Telephone Users Surcharge proveedor sin pagar el recargo para usuarios

de teléfonos de emergencia (Emergency

2. [ Providing intrastate telephone or VoIP Telephone Users Surcharge)

communication services in California or
billing and/or collecting charges for these 2. [ Servicios interestatales telefonicos o de
communication services comunicaciones de VolP en California, o
facturacion o cobro de cargos por estos
servicios de comunicacion




